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BXC-]
Spes Philologiæ Exegeſeos
A. MDXII. In Reuchlino Luthero. In

Apoſtolis ex tenebricoſo carcere
liberatis,

A. MDCXIl. d. XV. Octobr, In Magno Juleo
conſecrato. At. V. i7. 5.

VEtu Jeruſalem: Papatus, Romanismus.

Carcer: Traditio, obfcura caliginoſa
perſuaſio.

Cuſtodes carceris, dormientes: Theologia Scho.
lantica, Philoſophia Scholaſtica, Exegeſis Scho-
laſtica, in quibus ſomnia-

Nox: Ignorantia, negligentia, barbaries;
humaniorum inſcitia, antiquitatis lingva-
um imperitia.Apoſioli: Fontes ſacri, Scriptores V. N. T.

Angelus libirator: Philologia ſincera Exe-
Beſis, Hiſtoria ſacra, Geographia ſacra, Anti-
quitas genuina, ſcopus conſilium atque affe-
ttus Scriptorum Sacrorum: Humaniora ſtudia.

Doctrina Apoſtolorum: Veritas, virtus: Fides,
ſpes, caritas. Auno MDCCXII. Die XV. O.
Qobr. Jubilæo Primo ſecundo.
V-

Largum Philologiæ Beneficium,
A. i151. In Samarita Reuchlino

Luc. X.l. Latrones: Barbari Scholaſtici, bonis literis
Oenituti, Thomas, Scotus.

Aàa lil li.



u 4Il. Egenus: Eccleſia, traditionibus miſere di

ſtracta ſauciata.
lll. Sacerdotes Levitæ: Commentatoras, ſc

curi negligentes.
IV. Samarita: Philologia, exoſa inviſa, mũ-

ſericors, veritati virtuti dedita, inReuchlino
V. Vinum oleum: Veteris N, Teſtamentt

Eontes, à Reuchlino detecti.
VI. Vectura ægri per campos ſylvas: Ger

graphia vetus, ad veritatem via.
VII. Diverſorium: Hiſtoria antiqua, veritatis

præ ſidium.
Vlil. Hoſpes: Scriptorss veteres Græci, Geo-

graphi Hiſtorici.IX. Sumptus: Arduum linguarum ſermonſ
ſtudium, pro remotiſſimæ antiquitatis luce.

X. Sanitas: Veritas virtus. A. 1712. Die iſ:
Octobr. Natali Juliæ.

Prima Philologiæ Fata A. MD xIIi
In Jacobo Juſto: Eaſeb. H.E. L.3.c.23.

L ꝗ Epun Liroſulmitanum: Autoritas Sedit

2. Ala templi, ſen Conſiſtorium Judaicum mæ
gnum, è muro atrii lſrailitarum prominens: Scho-
laſtica barbaries Fontium ignorantia impe
rioſa.3. Jacobus Juſtus, in ala templi, in ConſiſtorioHit-

roſolymitano: Jo. Reuchlinus, Philologus, lin-
guarum ſtudia ſuſcitans commendans, eæ
propter exagitatus per Pepericornum, ortu Ju-
nm, edito ad Maximilianum Cæſarem con-
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LSRSsCtaſcripta Hebræorum libro amarulento, A.i5lo
44. Jacobus Juſtus,ex ala templi vel Conſitorio præ-

ipitatus in atrium gentium: Dira Reuchlini per-
cutio per Pepericotnum, evulgato contra
Reuchlinum libro, ,an&\pieꝗeli A. 5u

5 Jacobus Juſtus, non extinctus, adbuc vivus:
Reuchlinus reſpondit Pepericorno, apologiam
pro linguis texens, promulgato libro, 2Iugen:

Spiegeli A. in.6& F dlapidu prebenderunt, in Jacobum Ju-

 u u:u v laturi- Arnoldus Tungari, Coloni-
min otnſes ceteri, epiſtolis ad Reuchlinum graviter

n eum invecti, A. i5ia-
9. Jacobus Juſtus, in genua provolutus, orare pro

Judæis cœpit, Deumque rogare, qui remitteret illis
veccata, cum neſvirent quid agerent: Reuchlinus
modeſtis ſimis epiſtolis reſpondit Arnoldo Tun-

gari Colonienſibus, A. i512.8. Sacerdos Rechabita, dehortatus Fudaos, ne la-

vidibus eum obruere peroerent, qui pro illis oraret
Conradus Collinus, Theologus Colonienſis,
Reuchlini amicus,furentes hoſtes mitigare ſtu-

duit, A. i2.
9. Judæorum doctor, lapide Facobum precantem

tum impetu tandem petiit: Arnoldus de Tungari

Theologus Colonienſis, diro tandem ſcripto
In Reuchlinum proruit, A. i5i2. Cal. Sept.

10, Fudaeas alius. fullo, fuſte in Facobum ruit?
Ort&inus Gratius, Orat. Poęẽl. Proſ. Col.
carmine rudi Reuchlinum ferĩit, A i512.
n. Fudus alius, porro lapidem humo ſuſtulit: F.
Jacobus Magdalius, Col. frigido carmine
Reuchlinum torſit, A.5ia. A3 12.



28 6
12. Rabbi, in umbra, ſtans, cum acuta harba, ſas

xum dextra tenet: Jacobus Hochſtratus, Theo
logus Col. ord. Prædic. inquiſitor hæreticæ
pravitatis, hoſtis Reuchlini acerbiſſimus, illius
vitæ imminuit, A. i512.

3. Judæus, in umbra, pronus,utràque manu ſaxa
humo tollit: Pępericornus, Colonienſis, Judæus
baptizatus, Reuchlini obtrectator virulentusn
A. I512.

14. Magnus ſacerdos, cum perſpicillio in naſo,
minus totam tragudiam intuits: Epiſcopus Au-
guſtanus, commiſſarius in cauſa Reuchlini, qui
ſcripta Pepericorni contra Reuchlinum, 2and
Spiegel Reuchlini contra Pepericornum
AugenSpiegels A i5su. edita, inſpexit, pugnæ
connivens, tacitus, A. i5ſa.

I5. Chriſtianus, ætatis florentis, ſrontis ſerenæ, a-
perto capite, JFacobi Juſti ſermonibus ad conſtantiam
cum multis aliis animatus: Lutherus, Reuchlino

linguarum ſtudio impenſe favens, jurata fi-
de, in publica panegyri fontium ſacrorum ſtu-
dium indefeſſum ſpopondit Wittebergæ, in
Promotione doctorali, d.19.Octobr. A.512.

i6. Judaibarbati, Chriſtianum illum ceterosqut
honos, pra tragœdiæ odio ab iis abiturientu appre-

henderunt, eos deterrituri à conſtantia in Jaco-
bum affectu: Colonienſium acerba ſcripta, publi-
ca privata, in Reuchlinum, Luthero bonis
vano fuere terrori, A., i5I2.

17. Duo viri, ſpectatorua mirati Jacobi iragudi-
am, Chriſtiani illius conſtantiam, odia in Reuch-
linum execrati;: Ulricus ab Hutton, Eques Fran-

cus
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cus, Erasmus Koterodamus, linguis faven-
tes, A. iri2. A uD CCxII. die x ix. Octobr,
JuBiLæO SECUNDO.

Solidum Exegeſcos StudiumA. i512.
in Reuchlino Luthero. In Anaſtaſio,

Presbytero Bibliothecario Romano.
I. Muſeum bipertitum: Eccleſia respublica-
I. Columna media cum eſfigie Chriſti: Juramen-

tum Lutheri in Scripturam A. i5ia. 19. Octobr.
lll. Tabula in pariete: Propoſitiones Lutheri

contra indulgentias; A. 517. d. 31. Octobr.
IV. Bibliotheca in tenebris Scholaſticorum

Volumina Commentarii.
V. Claves in valvis Bibliotheca Traditionis

poteſtas,
VI. Senex ad menſam: Exegeſis, longum an-

tiquiſſima monumenta legendi ſtudium.
VIl. Volumina in manibus ſenis; V. N. Teſta-

menti Fontes, Hebræi Græci.
VIil. Mappa inmenſa: Geographia antiqua.
IX. Fomes ſub pedibus ſenic: Hiſtoria priſca.
X. Lumen acris: Veritas virtus.

A.mpccæD. d. xix, Octobr. JusiLæo SECuNDO,

Philologiæ& Exegeſcos Fragrantia,
A.I312. EX Aurea Reuchlini Ara.

REUCHLINS, Rud: Hebr. lib.3. fol, s11, Phor.
A. iso6.

Ravius inſurgent, credo, invidi contra Dittio-
nariumnoſtrum, in quo multorum frequen.

A4 ter



3*) 8 &n
ter interpretationes taxantur. Proh ſceluil ex-
clamahunt, nihil indignius patrum memoriã, nihil
admiſſum crudelius, cum ille homo audacisſimus tot

tam ſanctos viros divino ſpiritu afflatos labefacta-
re contendat. Hieronymi beatuſimi ſcriptura,ſver-
ſio Gelaſio Papa teſte, recepta eft in Eccleſia. Vene-
rabilis pater, Nicolaus de Lyra, ordinarius expoſitor

Biblia, omnibus Chriſti fidelibus vir integerrimus
probatur Jam jam exortus eſt aliquis FuMuLus,
qui plurimis in locis illos imperite transtuliſſe
notet, Quorum imminentibus clamoribus hæc pau-
ca reſpondeo Mihi licere, quod eisdem illuſtris-
ſimis luminibus licuit, Hieronymus, vir ſanctun
LXX carpit interpretu, non ſemel, bis terve, ſed ſa-
pisſime numero. Nunc, illos erraſſe dicit errore
perſpicuo; nunc deceptos ignorantià; tum di-
ſcordare à veritate hebraica; tum falſatos ſimi-
litudine literarum; tum conſulto aliqua celaſſe ac
omiſiſſe, ne ſacra panderent myſteria. Quos tamen
Piolomæws Altxandria rex diviuà credidit virtute
transtuliſſe, ut Juſtinus Philoſophus atque martyn
in ſuo de illis paranatico ſeribit  &5 oòQ©di àr-
da5 dii. Nicolaus item de Lyra divum Hiero-
nymum in translatione ſua oſtendit reprehenſibilem
cum alias multis in locis, tum in Pſalmo, ſecundum
Ecclefia noſtræ ſupputationem, 47. qui incipit Ma-
gnus dominus: ubi ejus in fine ſic ait: Hieronymus
tamen minus bene videtur dicere, quia in o-
mnibus Bibliis hebraicis, quas vidi, Almuth hic
eſt una dictio non vero duæ. Vide, quomodo ac-
cuſat beatiſſimum virum erroris arque negli-
gentiæ, ſpſemet verò Nicolaus ut aqualem menſu-

ram



a 9ram pateretur, ſimile à reverendo Burgenſi Epiſcopo

Irequentibus cum notis invito etiam neſcio quo fra-
tre Doringo ferre coattus eſt. Sed quid pluribus erit
us? llle idem Divus Hieronymus in transla-

tione ſua ſeipſum erraſſe fatetur, in Commentari-
is ſuper Eſaiam capite undevigeſimo, ubi ſic ait:
Melius reor proprium errorem reprehendere,
quam dum erubesco imperitiam confiteri, in
errore perſiſtere, in eo quod traustuli: Et erit ter-
ra Juda Agypto in feſtivitatem. Poſſem alioquin
Pluru proſerre verſiculos, quod cujuidam vocabuli
lgnificatum uique hodie ſe ignorare, non verecundia
duxerit, in Jer. o. 6. Et quod Apoſtolum notaverit,
imperitum artis grammaticæ, in Epiſiola ad Hedi-
bium, quæſt. antep. Et, quod ſcripſerit, eundem A-
poſtolum Pſalmorum verſibus aliter eſſe uſum, quam

in bebræo habeantur; ut inComm. ſuis ſuper Pſ. 13.
Cur igitur in ĩis, quæ ad interpretandi modum
artemque grammaticam, ad veritatem idio-
atis ſpectant, me quoque non deceret in lu-
cem producere, quid cum doctiſſimis hebræo-
rum ſentirem? Quippe ad quos, etiam eodem Hie.
ronymo teſte, confugiondum eſt quotius in V. T. contre.

verſia movetur. Quunquam enim Hieronymum
ſanctum veneror ut angelum, Lyram colo ut
magiſtrum, tamen adoro veritatem ut Deum.

REucHL Epiſt adConr.Kollinum, Theol. Co.
lon. Acceaerent Pocta Hiſtorici quorum hoc tem-
pore magna copia vivit, qui me præaceptorem quon-
dam ſuum, ut par eſt, venerantur, qui tantam ini-
quitatem adverſariorum perpttua traderent memo-
ria, cum aterna gymnaſii Veſtri ignominia Lege Mi-

Aj noen



1) 10 noen Platonis invenias verum me dicere. Igit]
noli eſſe juſtus nimis, ne dum celum intuearis, ie

ram amittas. Thales Mileſius cœlum adſpexit,
in foveam cecidit. Filii Iſraẽl Sabbatum Dei cuſi
dierunt, bello perierunt. Habet juſtitia gradui
ſuos. Hunc verſiculum puer didici: Glimpfius
eſt pluris, quàm tota ſcientia juris. Vale felicitet
ad pacem pronior quAm ad ſuperhas contentionti
quarum autores multis ſape innocentibus ſunt cædit
occaſio. Stutgardia V. Id. Martias, A, M. D, Xll

I. Suftia, Sancte Deus Rutilent carbonibus
ignes

Thuraq; fac fragrent Gaudia juſta fove!
Vota ſerena  Fave.

II. erbrí das òoqh ber ſ-smeren Jinſterní
õib Lidht/ ſo lebt ſichs ſeiſt und ſiã

Berſqmeiã tie Steu darinn Eein 2orn Genujt
Jtrreis bie tajlen Raupin Biſ

Ill, Aurea quæ fumat rutilis carbonibus Ara
Reuchlso fulGt. Fulgeat illa diul

Fulgeat illa Deol
IV. Fumantemque Scholam, fumos quæ ven-

dere docta,
Fumulus ex ara diſpulit igne ſacro.

V. Diſpulit ægypti craſſas tetrasque tenebras
Ignis, hic fumans, Ara, columna ſacra:

Nocte dieque means,
Nocte dieque micans.;

iA. MDCCXII. Die XXXI.Oob. ..34.78:
Nov. JUBILæO SECUNDO.

Philo-
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 n &ò;Philologia unicumTheologiæ præ-
idium. A. 1512. In Reuchlino Luthero.

Judic. Cap. IV, In Debora Baraco.
Jud IV, i. Iratl: Respublica Chriſtiana.
V.2. Fabin, Rex Trachonitarum in urbe Chorã.

\in, ad Jordanis fluenta ſuperiora, inter lecum Sa-
nochomitidis Geneſareitb, Iſracli imperans: Su-
prema Scholaſticorum barbaries, in Eccleſiæ
thoro regnans, quæ Scripturam V. N. T.
rætexeret.

V. 2. Siſera, dux belli harbari in Iſraelitas: Su.

perſtitio immanis, Eccleſiam premens.
V. 3. Clamor preces Iſraelitaruin ad Deum: De-

iderium Reformationis publicum, ſeculo xv.
tv. xvi. io conciliis, Piſano primo, Conſtan-
lenſi, Baſileenũ, Piſano ſecundo A. MDxil. ũt

Lateranenſi A. upxit. Pulcrã inprimis gra-
 oratione ægidii Viterbienſis, in Auguſtinia-
ho ordine Generalis, habità Romæ in æoe La-
leranenſi, in prima Concilii Seſſione, coram Ju-
io Pontifice, V. Non. Maj. upxI.
V. 3. Nongenti currus militares Siſera, qui 2. an-
s preſſorat Iſraclem: Traditiones innumeræ
Icholaſticorum, tricis ſpinis munitæ, quibus
rceleſia obruta: Julii Pontificis machinæ in
Concilio Lat eranenſi, contra Piſani concilii ſa-
utaria ſtudia A. MDxI

V. 45. Debora, prophetiſſa, judex Iſraelis: Philo-
ogia, Scripturæ interpres, veritatis in Eccleſia
bes, in Reuchlino, qui Linguas Eccleſiæ com-
nendabat. A.MDxii.

V 6.



5 n ꝗV. 6. 5. Bara, Dux Iſraclitarum Theologus
in Luthero, vocato adScripturæ ſtudium, inEc-

V. 8. Sine Debora nulla victoriæ ſpes apud Bara-cleſiæ ſalutem, A. MDXII. d. i9. Octobr.

kum: Sine Philologia, uſu fructudeſtituta
Theologia. 9.Victoria ſed feminæ: Agni:

ta tandem aſſerta veritas, nonTheologiæ ſed
humanioribus ſtudiis tribuenda.

V. 10. Debora comes Baraci in expeditione: Phi-

Iologia certiſſimum Theologiæ præſidium in
veritate aſſerenda aut vindicanda: Reuchlinſ

Lutheri operæ conjunctæ. A. i512.
V. il. Tentorium Kenæi, Jabino confœderati, eæ

Familia ſoceri Moſis; in belli finibus, in Galilaa: An-
tiquitas, veritatis principium, quod admitteret
externa ſpecie prætexeret ſuperſtitio, con-
ſenſu communi.

V. 12. 13. Siſera bellum movit in Iſraclitas: Su-
perſtitio arma dedit Colonienſibus Theologis
contra Reuchlinum, qui veritatem Chriſtia-
nam ex primis expectabat fontibus, A. i5i2.

V. 14. Dehora excitavit Baracum ad pugnam
cum Siſera: Philologia, Scripturæ ſtudio mo-
vit Lutherum ad ſuperſtitionem detegendam
atque averruncandam, A. i5ſ.

V. I5. 16. Barak adortus tandem Siſeram, huju
exercitum fudit, ut fugeret: Lutherus ſuperſtitio-
nem tandem aggreſlus, Propoſitionibus con-
tra indulgentias promulgatis. A. i517.v. 17. Siſera fagit in tentorium Kenæi: Superſti-

tio in Tezelio fugit adl Wimpinam, Theolo-
gum



2 ngum Francofurtenſem, qui communis conſen.
ſus antiquitatis prætextu indulgentſas pro-
tegeret, A. ij8-

V. 18.19.20. Vatel, uxor Kenai, Siſeram excepit,
lacte potavit ſtragulà texit, ſomno ſopitum: Hu-
maniora ſtudia, antiquitatis, à Scholaſticis tan-
topere jactatæ, anima, viſa primum favere ſu-
perſtitioni ſecuræ, traditionis dulcedine lauda-
ta, autoritatis pallio commendato, Wimpi-
hæ arte.
V. 21. Fael mox paxillumè tentorio arripuit,
malleum prehendit: Humanitatis diſciplina ele-
gantiorumve literarum integritas vigilavit,pe-
nętrantia geographiæ Hiſtoriæ veteris ſubſi-
dia ex profunda antiquitate ſubminiſtravit,
pro ſuperſtitione debellanda,

vV. 21. Jael paxillo terebravit tempora Siſeræ, ut

expiraret: Humanior doctrina bonorum au-
torum ſtudium Geographiæ hiſtoriæ anti-
quæ adjumenta adhibuit, ad ſuperſtitionem
Vulgatam detegendam, avertendam æbolen-
dam.

v. 21. V ictoria, cæde Siſeræ per feminam VJaelem

arata: Veritas, ſuperſtitione ſusã, ſtudiis hu-
manioribus parta.

V. 22. Jael Baraco monſtravit Siſeram paxillo
cæſum: Studiorum elegantia, veritatis vir-
tutis arbitrium, monſtravit Luthero Theo-
logiæ, bonarum literarum præſidio, geogra-
phiæ hiſtoriæ veteris ope, immanem ſuper-
ſtitionem Scholaſticorum everti peſſunda-
ri:

va23.



14
V. 23,24. Rex Trachonitarum Jabin divina tunt

ſnbactus manu, donec periret: Barbaries Schola-
ſticorum ita imminuta ſenſim ſenſimque, debi-
litata, enervara, Dei gratiã tandem fracta.

Jud. V, i. Deborab barak cecinerunt epiniciat
Philologia Theologia agnovere Dei provi-
dentiam copioſum veritatis virtutis fru-
ctum, Reformationis uſu. A MDCCXII.Di2&X.
Novembr. Natali Lutheri. m93 mpv)
N10 =N n5pv
Experientia Philologiæ A. MDXI.

Incrementa dotrinæ Reuchlini, ad
Fontes usqut primos.

HIERONTM US. Helrao ſimul Grajo, La-
tioque venuſtus Eloquio, morum exemplar,mun-

dique magiſter.

I. Socti: Stylus dicendi quæſitus, comicus
iſerupuloſam peregrinitatem ſermonis obſoleti

aſfe&tans, indeque obſcurus, non niſiad oſten-
tationem compoſitus; cothurni. Qod gen? di-
cendi ſcribendiq; in juventute ſectatus Reuch-
linus, pro genio ſeculi, eloquentiæ fucum, or-
natum calamiſtratum, à vera Ciceroniana in-
tegritate allenum. Quos cothurnos, oratio-
nemque fucatam, adultior fugit Reuchlinusi
puritate atque vero ſtyli candore uſus. Phi-
lologia decus amat, non fucum; candorem:
non pigmenta: Intelligere docet, intelligl
vult: Uſitato ſed puro ore gautet.

à. Catcllus, feſſus, decumbens: Argutiu Sophi-

ſta-
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 15 &larum, pro contradicenui pugnandi ſtudio,
u vires vsque fractas. Quod Scholaſticorum
læ ætatis ſubtile acre artificium excoluit
euchlinus juvenis, omnem ſpem in vidtoria
onens ex lite. Cum annis ſapuit rectius, pœ-
itens, ſobriæ philoſophicæ ſapientiæ incum-
ens. Philologia virum bonum facit, taptio-
im fugit.

3. Leo, dormiſcens: Jurisprudentia, cujus vim
h robur in foro exercuit Reuchlinus, ICtus ex-
tellens. Donec inquietudinis illius pertæſus,
væ exitum nlerumque ambiguum aut triſtem
ninetur verſatiſimis, fori tumultum vitare di-
icitt. Philologia animum poſcit præſentem.

4:. Volumina: Codices ſacri, V. N. T. Ad
nimi quietem acquirentam Reuchlinus ad
Fontes ſacros ſe convertit. Philologia men-
tem pacat.

3. Cultitræ in ſoamnis: Prophetarum Apo.
lolorum ſedes: Fundamenta linguarum, qui-
bus ſacri Scriptores innituntur. Reuchlinus
Græcam Hebraicam linguam perdidicit,
u=triusque grammaticam conſcripſit ac edidit,
Prodigio inter Chriſtianos, inprimis Germa-
uos. Philologia forutatur Fontes.

6. Crenium: Antiquitatis cura Philologo,
ſuoad mores doctrinam veterum. Pnhilolo.
tia ſolidam quærit doctrinam.

2. Clegſyara: Hiſtoria temporum fata,
thilologiæ negotium perpetuum, continuo
diens. Philologia callet hiſtoriam,

8 Pilems: Liberum Philologi judicium, pro
veri-



5t) i6veritate. Philologia judicat ſine faſcino.
9. Cucumis major, b laqueari pendens: Fructus

ſtudii philologici abundantiſſimus, quem
Reuchlinus impetravit publicæ rei imperti-
vit. Philologia ſpectat uſum.

10. Aquæ deſtillat2: Vitæ conſervandæ aut
reſtituendæ vis in Philologia, ſaluberrimaEc-
cleſiæ medicina. Philologia virtutis exerci-
tium.

Apparatus ſupelectilis pro munditia: Puri-
tas mundities, oris mentis, Philologiæ hæ-
bitus cultus. Philologia mundat.

12. Senex ad menſam, ſcribens, præſente effigieChri-

ſti in eruce: Veritatem ſectata Philologia, in
Fontium interpretatione, inter tot odia im-
peritorum, longãà Reuchlini experientia. Phi-
lologia odiis non frangitur.

Anno MDXII edidit Reuchlinus Septem
Pſalmos Pœnitentiales hebraicos, cum ſuæ
verſione commentariolo, præmiſſa hac Epi-
ſtola de ſuis ſtudiis memorabilibus: Jobanuts
Reuchlin Jacobo Lempo, Theologiæ aique Juris D-

ſtori egregio S. P. D.
Memini, ſæpe recolens, olim me puero:

Lempe doctorum doctiſſime, nulla re alia ob-
lectari magis atque frequentius quam ſermo-
num exquiſitis floribus inconſuetis vocabu-
lis, cum veteratoria dicendi ratione, proptereA
quod putabam reſte lequi eſſe inuſitate loqui, Quam
mihi voluptatem protinus adimebat tum pau-
Io plus roborata ætas. In qua cum dialettiol
labyrinthi argutiarum techna verborumque in-

volu-



2)volucra maxime omnium placuiſſent, abjecta
clegantiarum ſvavitate vehementer ſtudui
media diſſertationum invenire, a nunc veris
nunc ſophiſticis argumentationibus quocur que tan-
dem loquendi more vel ſoluco vel barbaro contra-
dicentes ſuveraree. Nullus tunc quæerebatur elo-
quentia decor, nihil delectabat niſi iola victoria.
Hinc paleſtræ ſcholam, Pancratii campos,

certaminum theatra, ſtadia curſuum,
lacertorum vires omnes, quioquid vincere
Valet, ad unum hoc diſputandi artificium corfere-

bam. HocC dies cogitabam, hoò noctes ſomni-
bam, certiſſima mihi ſalus repoſita eſſe vide-
batur in logicis tendiculis ſyllogismorum
mixtionibus. Poſt autem quam exceſſiſſfem

Etx ephebis, videremque aperte, mihi nullum
 Inde operæ precium fore, ſimulque, quod vi-

tio nobis verterent ſapientes, lermone multis
3nnis jam deſito (quaſi cum matre Evandri
 loquendum eſſet antiquari, ſed potius pro
 Favorini Philoſophi monitis ſtatuiſſent, viven-
dum eſſe moribus præteritis, loquendum

 verbis præſentibus: Cœpi quotidianis conſve.
leere, non valde ornatis quidem, ſed tamen
Dnon abjectis. Hoc autem etiam non parum

cogitavi mecum ipſe, haud ab re neque vane
RKomanos, omnium gentium dominos ſum-
ma prudentia famigeratos, ad illud inſtituti
motos veniſſe, ut jam tertio Rhetores Phi-
loſophiſtas publico edicto expellerent. Nam
bis Romã civitate, conſulibus primum, deinde
Cenſoribus, poſtremum Domitiano imperan-

B tę;



21 18
te, non ſolum urbe, verum etiam totà Italis
ſenatus conſulto ejecti ſunt. Cum igitur hæ
artes a bonis non bonæ latà ſententiã judic
rentur, non a paganis ſolum infidelibus, ſed
etiam militibus Chriſtianis, qui Rhetorican
non oblique nominaverunt æld æẽ divde
Tixlu, id eſt, mentiendi artem, ut Baſilius i
le magnus, dialecticam, loquacitatem cinĩ
phes ranas ægyptiacas, ut Hieronymus
eic ovòd 281uσ Qe 5uus hoyouuxhus, id eſtad
nihilum utile ferentes rationum pugnas, ut
Gregorius Nazianzenus, quas idem aliquando
vocat yruua-a; quandoque uiæg””-;
ias id eſt, linguæ bellum minutæ ratio
nis ſapientiam: Tum me tranſtuli ad ſeveriorl
ſtudia, cum jam diſplicere incipiebat fucus
verborum aranearum tela, muſcis pedicã
veſpis pervia. Dici non poteſt facile, gravV
tatem verborum ſententiarum, apud juris
conſultos lectam, quanta cum animi alacrit
te tunc amplexatus ſim, junttis etiam Ponti
ficiis canonibus. Talia enim ſtudia tam ſplen
dida tam utilia putabam optime ad virilen
togam depoſità prætextã pertineree Qua m'
re conjeci in ſervilem conditionem, repulſ
vivendi libertate immiſcul me infinitis. homi-
num jurgiorum quæſtionibus, atq; demum
reipublicæ curis Iollicitudinibus, quæ non
tantum laſſato ſomnos adimunt, ſed ętiam vi-
gilanti recte agenti robur mentis debili-
tant corporis nervos, ubi nulla quies, nullt
tranquillitas. Unde mihi crebro venit in

men-



æ) 5mentem, ut ſentirem, prilcos illos majores
nòſtros Minoi jurisperitiſſimo, quippe qui es-
let novem annos ab ipſo Jove eruditus, illi
thadamanto, etiam Platone teſte viris optimis

tque ſnceris, juſtitiæ jurique deditis, haud
Rcte ſed vere apud inferos locum dediſte.
Qando namque tranquillitas menti pax
torpori deeſt, quid aliud eſt? ſi non infero-
ſum tartari pœ;na eſt. Taceo ſæpe infortu-
hatos ejusmodi quoque hominum exitus. De-
hnoſthenes poſt clara reipub. negotia, extra-
ſtus Neptuni Aſylo, quo confugerat, ab Anti-
batro interficitur. Themiſtocles ſimiliter pro-

n cptom nimi Ses on ſ 3mae
lultus juris? Non Antonii gladios effugere

oterat, Sulpitius a Sylla occiditur, a quo
Marius prætor miſere obtruncatur. Nec un-

uam ſangvine cauſidici maduerunt roſtra pu-
ulli. Scipio domeſticorum mãnibus ſuffoca-
lr Regulum hoſtes necant. Pompejus ad

Nilum transfoditur. Julius Cæſar in ſenatu
logulatur. Cato ipſe ſioi homicida fit, &Ne-
o caput orbis, quorum me nunc piget.
uin cum ſatyra libet exclamare: Ocuras ho-
hinum, o quantum eſt in rebus inane. Qua-
Propter ut mihi pacem optatam quærerem,

quæ absque Chriſto, vel tunc patribus ventu-
10, vel nunc, qui nobis pridem noviſſima ſcili-
cet hora venerit, contingere poreſt nemini,
talia meditatus ego interdum, ad ſacram ſcri-
Muram diverii; quæ tota Chriſti eſt: Sive ea

B æ ſit



20 Gſit in vetere inſtrumento Hebraicis literis, ſeu
in novo græcis conſcripta. Et illius ergo, æ*
manorum loquendi morem prius adeptus, denuo

tramque linguam didiei, gracam hebraicam
ut ſantlisſima oracula eorum Hierophantas intt
rius capere poſſem. In hoc enim conquieſcit
vere pacatus hominis animus, à udior uæſi
à Zè nę; mæòẽrũ 9ciæ, ut ait Dionyſius de di
vinis nominibus, d eſt, non ſolum dicendo v
rum etiam pationdo divina. Durum auten
poſt es diſciplinas agreſte nimis judicabam
amicis negare humanitatis oſficia, ſæpe mu
tumque coram per epiſtolas nunciosqut
ame petentibus, ut eis, moleſte admodum ut ajur
intolerabiliter ignorantibus, aliis quidem græca à*

vulgarem, aliis autum hibraica. Quare pio*
more ductus cum antea docuiſſem multos in grac

literis, per grammaticam artem, cui titulum i
ſcripſ Micropædia, dolaviſſem quicquid potult
Noviſſime, ad decorem ſplendorem ſacr*
tiſimæ theologiæ theologicorum virorum
utilitatem, ipſe ege totam linguam hebraicam pr*
mus omnium literu, in dittionibus, regulis colleſi?
ve, legibus mancipavi latinis. Cujus exerciti
diſcipulos nonnullos uxlla tamen mercede ſed gr*
tuito feci participu, partim gratos, qui præcept?
ri ſuo debitum honorem perquam reverentè'
exhibent, partim vero, ut acerbe audio, ſupre
ingratos, quibus Deum judicem propono niſi reſ
puerint, vind icem opto. Sed tale aliquid profectv
novum mihi videri non debet, quaſi cæteris a*
tea inauditum, Nam unius auditorii Socraten

ſalſo



28 20ſalſo accuſavit Lycon, defendit vero Xeno-
phon. Unius academiæ Speoſippus Platonis
ſectator manſit, Ariſtoteles abiit defector. Et
quod nobis clarius fulget in oculos,unius ſoho-
læ Judas tradidit Salvatorem, Joannes ad finem
vitæ dilectum amavit. Ita ſi liceat minutiſſima
tomparare ſummis atque maximis, ſtudium ego
meum in honos quoque malignosque diſtribui, Utque

Omnibus promptum eſſet omnium meorum
ubundare copia facilitate, fec: Rudimenta he-
braica linguæ, quæ multo ſudore algu prece
Premio precio per longa tempora corraſe-
Iam, haud ſine incredibili diligentia &ære non
parvo publicitus imprimi. Qui liber Rudimento-
tum meorum cum fere integrum hebraice intel-
ligendi artificium contineat, non poteſt dere-
Rente tanto uſui eſſe, niſi adhibeantur aliqua
volumina Bibliorum, quà quidem ipſa tota lin-
‘uã conſtant. Sperabamus autem indubitata
fide multa ad nos ex Italia Biblia hebraica,
Soncini Piſaurive aut aliis in locis impreſſa,

cum cæteris judæorum libris quotidie ventu-
ra. Quæ cum obſiſtente grandi bello, quod
Auguſtus Imperator Maximilianus jam diu in
Italia feliciter gerit, emporio noſtro non æffe-
runtur, tentanda nihilominus via eſt, ne nos ipſi no-
bis deeſſe videamur: In quo fateor tarditatem
meam diſcendi cupidis oneroſam Dudum e.
him aliquid prætereæ hebraicæ doctrinæ ſtu-
dioſls quo ſe juvarent edidiſſem certe, ſinon
indies audiviſſem, brevi futurum eſſe quippiam
aumiratione omnium lectione dignum,

B; quod



Eæ 2: ũ;quod neſcio qui Peperiphrones cum ſuo Pe
ricorno, Judæo illo baptizato, calumniator
meo, ex profundiſſimis ſcientiarum ſuaruſ
theſauris proferre, tornare, ad incudem reè
dere pollicerentur, quo nobis montes partuſt
re ſuſpicandum fuit. Ego vero jam quintuſ
annum ſupra cum lIſaia expectavi, ut faceren
uvas, fecerunt labruſcas: Et labrulcis ace
biores, ſcilicet libros diffamatorios. Atqu
alina nihil, quod vir bonus laudare quiden
poſſet, i quam maxime vellet. Ut igitur inſi*
tutio mea in Rudimentis hebraicis multo ante ir
presſis habeat materiam, circa quam verſet'
ceu architectus circa ædificia, prſthabitis adur
ſariis, expolui jam omnibus in hebraica ſcrV
ptura erudiendis ſeptem Pſalmos punitentiælui*
tu viribui ediſcendos, Stutgardiæ KalendisSer
tilibusAnno MDXII.A. MDCCXI, d. XI.Nov
Raptiſmo Lutheri, die Martini. JUBILæO
REUCHLINI& LUTHERI SECUNDO.

J4

Arma Philologiæ Exegeſcos i»-
victa. A. MDXII.

Inſignia Reuchlini, ab A. 1492. Cæſaris Frid*
rici gratià: Et Annulus Doctoralis Lutheri, ſ
lectoris Friderici munificentià, A MDXII. è
19. Octobr. Qui in Rudolpheæ noſtræ Biblie

thecæ theſauro, æternum ſerenioris ſa-
ti monumentum.

L. REUCHLINI ſcutum: Veritatis præſidiun
2. In ſcuro ArãSanttuarii; Exed.30. Philologiè

hum*
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 a3 &ũhumaniora ſtudia, quæ virtutem veritatem
n cœlum extollunt.

3. Aurum aræ: Philologiæ vis præſtantia,
tum ſermonis dignitate totus conſervetur or-
bis, forum, civitas, incolumitas flos regni.

4. Carbores candentus, in foculo aut thuribulo aræ

impuſito: Hiſtoria, res geſtæ luculenter deſcri-
ptæ ut oculos percellant lectorum.

5. Famus fragrans ex carbonibus, injecto thure
Iretioſo aromate: Fama rerum geſtarum prædul-
tis, per orbem ſparſa, ad alios propagata, lite-
ris monumentis. In qua fama eſt apud po-
ſteros grata memoria virtutis majorum, ut ex fra-
gtante carbonum fumulo priscos rutilos col-
ligant carcones, virtuoſas veterum res geſtas.

6. Tergemina c4ſia aurca circa aram ienia:
Poẽſis, apta ſermonis vincula, ligatæ orationis

decor elegantia,
up. Manubrium aræe geminum, ut portari queat:

Aptitudo Philologiæ humaniorum litera-
rum, quæ omni loco, ad omnia fata, omnia fa-
&a digna illuſtranda apta nata: Carmina
ſcripta nitida in omnem ferenda orbem.

8. Epigraphe, Ara Capnionis: Elegantiſſimi
Hermolai afectu, qui Græco charactere inſig-
nivit reſtauratorem Græcæ omnique elegan-
tioris litereturæ: Reuchlinus eſt Ara ſacra ſuf-
fitus ſragrantiſſimi, à quo omnis ſuavior do-
rina ſuſcitata.

9. Galea Torneatorum: Turniechelm: Symbo-
lo, Reuchlinum à Cæſare Friderico lll. creatum nobi.
lm: Pugna generoſaPhilologiæ cum omni do.

B ctri-



2) 24 Gxt&trinæ fuco, frauue, ementitis tradition
bus.

IO. Frondoſa lauri corona quæ galeam undiquaq;
ambit tegit: Symbolum dignitatis à Cæſare in il-
lum collaræ, in honorem florentisſimæ doctrinæ poetict:

vettrum gracorum Romanorum exemplo: Homa

niorum literarum gloria inviolabilis immar-
ceſſibilis.

il. Tania triplex cæſia aurea ſupra galeam, qui
frondu lauri gali æ circumligati: Symbolum alte-
rius dignitatis Reuchlini, qui Sueviæ triumvir?
Poẽſeos omnisque antiquitatis dignoſcendẽ
anima vita, tribus comprehenſa nervis; Lin--
guis, Hiſtorià Geographiã, quibus omnes ve-
teres autores indiſſolubili nexu devinẽti, ſine
quibus Exegeſis nulia.12. Molendini rota, galea faſtigio infixa: Sym- ſ

bolum ſupremi honoris, à Cæſare Frid. lil. col.
lati, a quo diplomate Cæſareo dictus Reuchli-
nus Sacri Laranenũs Palatii Aulæ atqueCon-:
ſiſtoriſ Imperialis Comes, ſive Sicambrorum ſ
Legis tacitus, aut Silentiarius vel conſiliarius;
Pro omine Sicambrorum nominis nau7õ

Imetæ in mola: ut ſunt in mola æẽeſxe
xaumis, D 20, catillus meta: Quibus æ
ade molendini rota, nauĩõ- ngòxar
Aamp Rad

ſll

l

implicati,

1. LUTHERI ſcutum, in Anulo dottorali: Ve- æ
ræ exegeſleos virtutis propugnaculum I
munimentum.

ſcuto: Symbolum nominis Luder, quo primum

uſus
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2, 25uſus: Aęo-ęom articulus, liev/Glet/ Libiet/
Ludig.uth: 59e articuli, Glieder/ æ ieder/

2eder/ 2ubet æ uther. Omnis doctrinæ Chri-
ſtianæ robur tres articuli, Fides,Spes, Caritas.

Omne trinum perfectum. Tres taniaReuchli-
ni, tres articuli Lutheri.

Tania tergemina haud divellitur: Arma trium.
phil T.rgeminus. magnis articulusque viris. A.

MDCCXII Die i4. Nov.

VeritatisNuncius. A. 512 REUCH-
LINI Senis frons aperta.

Apud Joh. Hen. Majum, in Vita Joh. Reuchlini,
Phorcenſis, primi in Germania Hebraicarum,

Græcarum aliarum bonarum literarum
inſtauratoris.

Primus Reuchlinus, quo Porta Harcinia Fontu
Veri monſtravit: Barbariesque dolet,

Euchlinus Lutherum Philippum de ſa-
wniori doctrina commonefecit, viamque

Præceptorem. Philippus apud Manlium p. 75.
Audivi adoleſcens Stoeflerum Capnionem de do-
ctriua noſtra diſputantes: Et dixerunt ad quendam
Scotiſticum dottorem: Cum nos legimus in noſtris Bi-
bliis, invenimus longe aliam Theologiam ac ſenten-

tiam de Juſtificatione, quam Vos in veſtris Glos.
ſis,

Martin. Luther, Auuſtinenſis, JoanniR euch.
lin, Phorcenſi. Dominẽs tecumvir fortisſime  Gra-
tulor miſericordia Dei quæe in te eſtyvir eruditiiſi-

BS m



5 26 Gume humanisſime, quã tandem prævaluiſti obſtruert
os loquentium iniqua. Fuiſti tu ſane organum
conſilii divini, ſicut tibi ipſi incognitum, ita
omnibus puræ theologiæ ſtudioſis expectatis-
ſimum: Adeo longe alia fiehant à Deo, videban-
tur geri per vos Erã ego unus eorum, qui tecum
eſſe cupiebant, ſed nulla dabatur occaſio. Eram
tamen oratione voto tibi ſemper præſentis-
ſimus. Sed quod tunc negatum eſt ſocio,nunc cumula-

tisſime tributum eſt ſucceſſori. Invadunt dentes iſtius
Behemoth me, ſi quo modo ſarcire qucant ignominiam,

quam retulerant ex te: occurro ego ipſis, longe
quidem minoribus ingenii eruditionis viribus,
quam tu occurriſti; proſtraviſti, ſed non minore a-
uimi fiducia. Congredi mibi detrectant, reſponde-
re recuſant, ſed mera ui violentia uiam in me af-
fectant, Vivit verò Chriſtus ego perdere nihil poſ-
ſum quia nihil habeo. Fracta ſunt in tua firmitats
non parum quidem coruua horum taurorum: Hoc e-
nim in te egit Dominus, ut tyrannis Sophiſtarum
aliquando tardius mitius diſceret veris
theologiæ ſtudiis reſiſtere, ac reſpirare inci-
ciperet Germania, Scripturarum doctrinã tot
eheu annorum centuriis non tam oppreſsã
quàm extin®% Non erant bæc initia danda per
bominem parvæ gratiæ; ſed ſicut Chriſtum, ſſit ve-
nia comparationt?] omnium maximum montem Deus
contrivit usque in puluerem mortis, Verum ex iſto
pulvere poſtea exereverunt tot magni montes; ita tu
parum attuliſſu fruſtus» niſi mortificatus in pulve-
rem fuiſſu redactus. Unde nunc tot ſurgunt
proceres ſacrarum literarum, Et exaudita eſi

oratio
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a 27 Goratio gementisEccleſiæ: Salvum me fac Do-
mine, quoniam defecit ſanctus, diminuti ſunt
fideles de filiis hominum: Quoniam exaltati
fuerunt ad altitudines Dei viliſſimi filiorum ho.
minum. Sed ecce ego nonne impudens, qui tam fa-
miliariter ſine proæmio honoris tecum loquar? Ve-
rum, facit hoc animus in te officioſisſimui, qui tibi
eſt familiarisſimus, tum memoria tui, tum librorum
tuorum meditatione. Accedit ad hoc, quod per-
movit ut tandem ſeribertem, quia Philippus noſter
Melanchton, homo admirabilis, imo penelnihil habens
auod nou ſupra hominem ſit, familiarisimus tamen

amicisſimus mihi, omnino exegit has literas ad te,
fidem jubens, certisſimẽ te non agre laturum, ſed gra-

tum habiturum, quicquid ad te ineptirem, Huice.
go imputus velim, ſi quid imputare velia, niſi quod a-
nimum meum erga te nonniſi candidisſimum his lite-
ris proteſtari volui. Vale gaude in Domino, Præ-
ceptor vere mihi venerabilis. ittembergae
altera die Lucia, A. MDXlIX. A, MDCCXIl. d.
XV. Nov. FJubilao Reuchlini.

Virtutis interpres. A MDXII. Lutheri frons
ſerena: Effigic antiqua, in Bibliotheca Rudol-
phæa, hac inſcriptione: Martinus Lutherus æ.
tatis ſua XXIX. Anno Chriſti iyi2.

Primus Lutherus, quo Mœra eſt mors pera-
mara Facta Scholæ: Virtus reddita, vita,
dies. A, upccxn. d. xv. Nov. Jubilao Lutheri,

JE—IInficeti Detrectatores Philologiæ.
AMDXII. Sophiſtæ, Hoſtès Reuchlini,

rudes impoliti.

RU.



2 8RUSTICI IN RANAS. Ovid. Metamorph.
l. 6. myth. 4.

I. Latona 6%a, Veritas, ſinceritas, doctri-
næ morumq́ue integritas.

2. Gemelli Latonæ: Veritatis divinæ duo Co-
dices, Vetus Novum Teſtamentum.

3. funo, Latona adverſa, quæ Latonam errare co-

geret per totum orbem: Superſtitio, veritati inimi-
ca, ut veritas longis ſeculis exul nullibi habe-
ret locum, usque ad ætatem Reuchlini, verita-
tis cupidi.

4. Delus erratica, quor ſum primum Latona con-
fugit, ſpe quietis, ſed fruſtra: Monaſteria, ubi cre-
didit veritas ſolidis literis fore locum, ſuique
ſtudium cultum. Sed hinc pulſa, ſuperſti-
tione graſſante.

5. Lycia Chimerifora, quo in fuga delapſa dehinc
Latona, ſpe fixæ ſedus, ſed vanà: Scholæ, Schola-
ſticorum Academiæ, quæ optimarum literarum
ſedes eſſe debebant, adeoque veritatis, pro
fundatorum ſcopo: Sed factæ Sophiſtica, meræ
Chimeræ.

6. Latona initinere aſtu exhauſta: Veritas, nul-
libi in monaſteriis Academiis admiſſa, auto-
ritatis impetu preſſa.

n5. Gemelli Latona non amplius lac matris reperit-
bant: Veteris N. Teſtamenti Codices veri-
tatis etiam ſuccum ſanguinem, ſenſumgenui-
num uſum dulcisimum, amiſerant: Ut nec in
Veteri nec N. T. veritas verusve ſenſus a-
noſci poſſet, cum plane ignoraretur, arte So-
phiſtica extinctus: Cum ticeret aperte Ca-

rol-
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 29 G”rolſtadius Theologiæ Doctor Profeſſor, ſe
tot annis theologiam eſſe profeſſum, nec Scri-

pturam vidiſie.8. Latona ſitivit lympham: Veritas tandem
enixe optavit Fontium ſacrorum uſum: Ut ex
Fontibus veritas reſpiraret, vitam recupera-
ret.lucemq; ſenſumVeteri N. T.redderet.

ꝗ. Forte locum mediocris aquæ proſpexit in imis
vallibus: Obvia primim facta veritati verſio vul-
gata, Scholaſticis recepta, vivis ipſis hebralcis
græcis ſontibus penitus ignoratis: In qua La-
tina verſione mediocris ſenſus Scriptur animad.
verſus. Tentarunt boni viri, verĩtatis aman-
tes, tempore Sophiſtarum, ex latina illa verſio-
ne veritatis cognoſcere ſenſum qualemcun-
que, lepoſita barbara ſuperſtitionum ruditate.
Tentarunt Reuchlinus Erasmus, ut Xime-
nius, HiſpaniæPrimas, Hebræos græcos fon-
tes conferre cum vulgata, hanc ex illis emen-
dare, illuſtrare ac uſui reſtituere,ab A.MDXII.
ut veritatis tandem aliquando perciperetur a-

liquis guſtus.10. Agreſtus illic fruticoſa legebant vimina, cum
juncis, gratamque paludibus ulvam: Sophiſtæ,
bonarum literarum expertes, non niſi Sophisma-
ta fleere docti, infrugiferam ſententiarum ſar-
raginem convehere, gloſſarum ſarcinu, ex vulgata

verſione rudi arte confectas, compilare,
commentariorum acervos cumulare ſveti.

Il. Latona in genna procubuit juxtapaludem: Ve.

ritas ad humaniora ſtudia le convertit, ut propior
uſſot Fontibus ſucris intelligendis ac percipien-

dis,



t) 30 tdis, ut de digna bonorum autorum lectione ac
interpretatione conſtaret. Grægci Latini
boni autores in pulvere quæſiti, cum labore
multo comparati ac ſuſcitati, Reuchlini operà
primã.

12. Latona volas extendit ad lympham captan-
dam: Veritas adhibuit præſidia hiſtoriæe geo-
graphiæ vererus, pro Fontibus illuſtrandis, ac ſen-
ſurecte capiendo. lt hauriret gelidos potura li-
quores: I inguarum ſtudia publice per Reuchli-
num commendata, pro veritate refocillanda,
reſuſcitanda, ad communem Fontium ſacro-
rum uſum Veritas Fontibus, Fontibus, im-
minuit, Reuchlino opitulante

13. Ruſtica turba vetat? Sophiſtæ, rudes, in-
ertes, invecti in literas humaniores, ſuſcitatos

bonos autores, hiſtoriæ geographiæ præſi-
diĩa, linguarum ſtudia: Hogoſtratus uẽ”σõ-
Arnoldns Tungeri Avyico- Myys Pevrœòts,
Ortvvirus Gratius mou-ovme-5, Peperitornus
dunmp ęoliuv: Res obſcura quidem eſt ignobilitate

virorum, mira tamen: Obſcuri illi viri, obſcuro-
rumVirorum epiſtolis mirum in modum cele brati:
Inhumani hoſtes humaniſſimi Reuchlini, Fon.
tium reſtauratoris, humaniorum autoris,
lingvarum conditoris.

14. Latona ſic affata vetantu: Quia probibe-
t aquai, uſus commuuis aquarum eſt: Veritas per
Reuchlinum publicis ſcriptis conqueſta de a-
trocibus Scholaſticorum injuriis in humanita-
tem, elegantiam, linguarum puritatem, qui
Fontium hęòræorum græcorum lucem fer-

re



2 3re nollent: Demonitravit Reuchlinus, Hebræ-
s græasquęe fontes communia eſſe Eccleſiæ
beneficia.

I5. Ardentisſimam ſitim ſuam teſtata Latona,
dicens: Parabam relevare ſitim; Caret os humo-
re loquentis, fancts avent, vixque eſt via vocis in
illis, Hauſtus aquæ mihi nectar erit: Vitamque
fatebor accepiſſe, ſimul vitam dederitis inundis: Ve-
hemens publicum eccleſiæ deſiderium, deſi-
derium fontium ſacrorum, qui tecti, ignoti;nul-
libi obvii, ad illos cognoſcendos, pro veritate
agnoſcenda. Vita in Fontibus. Vita ſalus
reipublicæ Eccleſiæ in Fontibus.

16. Latona, pro aquæ hauſtu ſupplicans, gemellos
ſuos oſtentavit: Hi qurque vos moveant, qui noſtro
brachia tendunt parva ſinul Et taſu tendebant bra-
chia nati. Veritas Codices V. N. T. hebræ-
os græcos ſupremæ monuit eſſe autoritatis.
Reuchlinus illos exhibuit Sophiſtis, relictos,
deſertos, abjectos dolens: Utpote mujoris di-
Bnitatis quàm traditiones omnes: illis codici-
bus deberi vitam lucem: lllos anxie expe-

ctare expetere Fontium ſtutium.
 Ruſtici orantem perſtant prohibere, minasque,

ni procul abſcedat, convitiaque inſuper addunt:
Pesſundare conati Colonienſes Sophiſtæ veri-
tatem, omnesque Reuchlini preces pro Philo.
logia, Exegeſi, Linguarumque ſtudio, convitiis
Onerarunt, cineres minati. Nec ſatis eſt: Ipſis
etiam pedibus manibusque Turbavere lacum, imo-
que è gurgite mollem huc :lluc limum ſaltu movere

maligno: Moguntiæ, in aliis Academiis,
Reuch-



32
m s E-lReuchlinum ilhus ſcripta convitiati turpi-

ter, apud Cælãrem Pontificom detulerunt,
libros combuſſerunt, fœdosque motus con-
citarunt, ne veritas ad limpidam admittere:
tur lympham, Vulgatã ubique jactitatãà.

18. Latona, injuriarum pertæſa, tollens ad ſidera
palmas, ternum ſtagno, dixit, vivatis iniſto: Ju-
ſtam Dei vindictam expetens veritas, æternum
Sophiſtis mancipavit Vulgatæ uſum, pro igno-
rantiæ ſuæ dignitate, limpidi fontis neglectu

contemtu.
19. Sio evaſere ruſtici illi Lycii Rasæ, perpetus

paludis progenies: Sophiſtæ, limpidos Fontes a-
verlati, omnem Scholæ doctrinam ex verſione
turbulenta adſtruere in infinitum perrexere,
ex Vulgata allegando, ad Vulgatam ablegando,

20. Sed nunc auoque turvus litibus,exercent lin-
guas, pulſoque pudore, Quamvis ſint ſub aqua, ſub

aqua maledicere tentant: Maledicentiſſimum
genus Sophiſtarum, Fontium ſtudiis ſemper
detrahens, verſiones crepans, commentarios cla-
mans, Breneneptẽ oàẽ noaẽ noaè. A MDCCXII.

Die XIIX. Novembr. JUBILAO REUCH-
LINI.

Calumnia, ſolidæ Exegeſeos marty-
rium. A. is2. Sophiſtarum Scholaſti- i

corum contumeliæ in Reuchlinum i l

protomartyrem.

PUER IN STELLIONEM.Ovid. Metam. l.5. myth.i0.
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m 3Eres, quæ optimæ frugis uſum orbi paravit: Exe-

geſis, quæ vitam, vires robur, veritatem
virtutem, Eccleſiæ reipublicæ, communi

univerſæ rei, parat; Digna ſolida bonorum
quorumcuque autorum, Fontium quoque ſa-
crorum, Hebraicorum græcorum, interpre.

tatio recenſio.
2. Proſerpina, Cereris filia, per Plutonem rapta:

Senſus genuinus bonorum veterum autorum,
qui per ſupinam negligentiam, ſpiſſam ſeculo-
rum barbariem, humaniorum inſcitiam, ob.
ſcuræ Sophiſticæ ſtudium, ſublatus, ut nullus
antiquorum autorum intelligeretur recte at-
que integre, Fontes quoque ſacri Hebræi
gtæci ſenſu genuino privati, obſcurarum gloſ
ſarum nebulis tecti, ad umbras rapti, oblivio-
ni mancipati: ut pro honis autoribus, pro
Fontibus ſacris, commentariorum caligo re-
gnaret, traditionum umbra.

3. Ceres amiſlam Proſerpinam doluit arxie per
mnts terrai omniaque maria quæſivit, undique cir-

cumvagata: Exegeſis verum antiquorum mo-
numentorum ſenſum per tam longa ſecula e-
nixe exoptavit, pertentavit. Omnibus ſe-
culis ſuſcitati aliqui, quibus genuinam auto-
rum ſententiam ſcrutari animus eſſet. Inter
Græcos nati Scholiaſtæ, inter latinos Gloſſatoru.
Conati paſſim, in oriente occidente, diſpi-
cere de vero autorum ſcopo mente vera.

4. Cerus duas piuus flammiferas prebendit: Ex-
e”geſis tandem duo præſidia præſtantiſſima ad-

movit, Hiſtoriam geographiam antiquam, qua-

C rum



-mvrum adjumento veritas aliquando deprehen-
denda, mente autorum genuina animad-
verſa.

5. Cors ſuccendit illas flammis Aina, ut facibus

illis uteretur, per noctem proficiſcendo Linguarum
artis dicendi peritiam, ardens ſtudium, ex-

citavit Exegeſis, ut ope Hiſtoriæœ, Geographiæ
linguarum, velut facibus ardentibus, in ob-

Icuriſſimos autorum veterum receſſus liceret
penetrare. Ignis lumen linguæ ſunt ſer-
monis cultus; )æ ardens, hiſtoria prisca; lig-
na altæ pinus, geographia longe diffuſa. Næ
verſiones obſcuræ, cum obſcurioribus comen-
tariis. Has faces Reuchlinus prehendit or-
bi prætulit, ad autorum optimorum, ſacrorum

exterorum, ſenſum genuinum indagandum
atque indicandum. In verſionibus tunc ahhuc
quæſi.a autorum mens, velut in note.

6. Ceres feſſa labore ſitim conceptrat, oraqui
nulli colluerant fontu. Longum dignæ Exege-
ſeos ſtudium, per tot barbara ſecula ſenſim tra-
ctum,in verſionibus commentariis meris de-
tentum, ipſos tandem fontu ſitire cœpit: Pri-
mi autores, ſuis linguis loquentes, acciti, ſuſci-
tati, in ſacris civilibus monumentis, ut fos-
tus doctrina inſpici poſſent, verſionibus ſepoſi-
ris, ut ipſi græci autores confulerentur, ut Mo-
ſes prophetæ, cum Apoſtolis, ſuo ore lo-
quentes audirentur. Fontũ, fonta, hactenus
nulli, in oculis ore nullius interpretis.

5. Ceres dein caſam vidit, ſtramine contectam,
parvaiqute fors pulſavit: Exegeſis tandem inci-

dit



52) 15dit ſub initium ſecul XVI in humile, vile, vile,
exile, tenue, ſpretum Grammaticæ ſtudium.

Reuchlinus A. MDVI reperit caſulamillam,
quando primvs omnium chriſtianorum; Gram-
maticam Lexicon linguæ hebraicæ, publicæ de-
dit luci, fato ſtupendo, monumento æterno.
Juſtitiæ divinæ rigor in tanto invento, orbi u-
niverſo ſalutari, non uſus operà Theologi, So-
phiſiæ Scholaſtici, quales erant innumeri, ſed
Jurls Conſulti, Jurium doctoris, ejusque digni-
tatis æſtimationis magnæ, qui Comes Pala-
tinus Cæſureus, Imperalis Conſiliarius Sue-
viæ Triumvir. Juſtum erat, magnum virum
grammaticam bælbutiemque hebraicam pro-
mere, ut injuſtitiam balbutiemque verſionum

cummentatorum eliminaret. Parvæ foresa
quas pulſavit in rebus grammaticis Reuchli-
nus, voces vocahula parva, ſine quibus nullus
expectandus autorum ſenſus. Edidit A. MDEI.
in ſiptem Pſalmos penitentiales interprætationem de
verbo ad verbum, ſuper eicdem commentariolum,
ad diſcendam linguan bebraicam ex Rudimentis.

8. Anui proòit, Cereremvidet, gaudet, lympham-
que roganti dulce donat, qu0d ante coxerat teſta ſuà,

polentà mixiàã. Foribus linguarum per Reuch-
linum apertis, remota antiquitas inde prodiit,
ut veneranda priſtinarum rerum facies agnoſcere.
tur. Placuit gravi antiquitati Exegeſeos deſi-
derium, quod lympham Fontium quæreret
expectaret, genuinos doctrinæ fontes pri-

j esattenderet, ardenti ſiti, animo.
mas orignque flagrante. Benigna antiquitas vota Exe-

C 2 gC-



f 16 &ũgeſeos implevit uitra votum ſpem: Dulet
dedit, dulciſſimam veritatem exhibuit, ſuaviũi-
mam ſaluberrimamque doctrinam largita eſt:
Polenta quippe lymphà mixta, virtutit uſus vete-
ri doctrinà comprehenſus. Coxerat antiquitas
hoc dulce, limpham polentãà dilutam, cibum ſa-
luberrimum, veritatem virtuti junctam, teſtãà ſuà,
ſtylo veteri, ab antiquis autoribus uſurpato,
vaſe figlino, poetico oratorio ſermonis contextu,
multa arte elaborato ſolerter compoſito.

9. Bibit Ceres datum illum ac propinatum
dulcem potum: Exegeſis ex antiquitate hauſit

veram ſalutarem doctrinam, cognito peni-
tius veterum autorum ſtylo.

10. Puer audax contumelioſus, aniculæ filiun
reſtitit mox Cereri, riſit illam, inſatiabilem clama-

vit, pro ſua procacia mvidia Sophiſticatio, quæ
antiquitatis ſpeciem prætexeret, ex traditio-
ue, quaſi proles illius, male interim educata, in-
vecta in Exegeſin, à Reuchlino luſciratam. In-
vida ars Sophiſtica temſit Exegeſin peregri-
nam, riſit illam, detraxit illi, convitiando,
calumniando, noviratem aut peregrinitatem
accuſando, quæ quanto magis hauriret veteres
autores, veterum mentem, dulcem farinam,
tanto ardentius cuperet, vulgato alimento ſe-
poſito, furfuraceo pane miſſo: Exegeſin face-
re homines antiquæ veritatias inſatiabiles,
quam quanto agnoſcant aut guſtent diſtincti-
us, tanto cupiant uberius copioſius, relictis
ſuetis popularibus. Quæ novitatis inculpaiio,
luculentum antiquiſſimæ doctrinæ teftimoni-

unum.



 7um. Vetera vera iuſcitata ex genuinis fonti-
bus, clamare nova, diu non viſa audita, non
vulgarũa, non plebeja, non trita, eſt antiquita-
tem ipſam, veritatem antiquam, ꝑ imam, ge-
nuinam, calumniari, eique purrorum imperi-
torum more detrahere: Qnd eſt veritatis u-
ſum orbi rei commuxi invidere, putiãò ſo-
phismate, vetuſt.ſſimã verſtate inviſo novita-
tis nomine culpat?. Hanc Snph:ſticam Colo.
hienſium expertus Reuchlinus A MDXII men-
ſe Septembri, quandoArnoldus Tungeri Theo-
logus contumelioſum opus Reuchlino objecit,
novitatem accuſans.

li Offenſa eſt Cerus: Quare quam nondum plenebi-
berat limpham polenta mixtam,in faciem pueri effu-

dit: Exegeſis, Sophiſtarum clamoribus con-
tumeliis offenſa, maſcule pueris illis reſpon-
dit, ſinceritatem antiquiſſmæ dotrinæ, in au-
toribus veteribus commendatæ, teſtata in fa-
ciem illorum luculenter. Quæ gravis apo-
logia, juſta veritatis necdum ſatis agnitæ
demonſtratio, ruborem pueris, calumniatori-
bus, excuſſit. Reuchlinus Colonienſibus So-
phiſtis maſcule ſtatim reſpondit, A. MDXII.
menſe martio, linguarum ſtudia ſevere vindi-
cans; Sophismata illis cordate exprobrans,
Ortwinum Gratium inter alia ſuæ artis com-
monefaciens: Conſule, verbero, in gemonias ſea.
lus conjiciende, ſocium criminis fautorem tuum,
Arnoldum Tungeri; quia Sophiſta eſt, an posſis te ali-
quo ſjllogiſmo in baroco vel baralipton ab expreſſa

hareſi explicare.

C3 n



n 39 18li 13. Puer ſubito factus ſtellio, Combibit os maculan
l li F ugitanum, latebramque petit, Aptumque colori no-

 ũ men hibet: Variis ſellatus corpora gutiis Vindica-

i qui Sophiſtas illos æterna propudia dicerent
im niſi vit Deus injurias illas, non ſolumReuchlini ca-
lt i

nn
l

Iſi

lamo, ſed prudentum quorumlibet judicio,

ſ dedecora, perpetua, infamia monſtra, quæ o-
pmim mnis poſteritas abominaretur, ob ſellionatum,

lſ artes dolos deferendi, convitiandi ac calu-
nmſi
uſn mniandi. Reuchlinus, in Defenſione ſua contra4

calumniatorts Colonienſu, hoc Cereris voto Opus

iſll
obſignat: Appellandus igitur eſto, me permitiente,

um- cuncts nationibus venturaæ poſteritati, delator,imo
ſ

ſi

I

UB diletor iſte meus, deinceps à Calendis Mantiis præſon-

ll l l vel marmori, ſi maluerit; Tungarus
ſI

tihus, Anni MDXIi. quatuor his inſignibus famo-
ſis glorioſis nommnibus cedro ant buxo incidendis,

muſ Calumniator Falſarius, per omnih ſecula ſeculorum.
Stellio. AMDCCXIL d. XXI. Nov. JUBE.
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 39 GitArma Goliati, I. Sam17.5. 6.
Per Davidem giganti, per Renchlinum

Hochſtrato erept.
Ex epiſtola ad amicum in Acad. Liyſ.

A. is. d, 1. Maji.
WRo ingenĩi tui acie perpolita indu-
 ſiria verſas manibus tuis Goliathiſy™;
contemplaris accurate, qui latus Davi-

ulnis. Dignum Philologo ſpectare arma, qui-
bus ntantur, qui veritatem impugnant. Re-
ctè judicas, non repetendum eſſe 7D à27
Jeb xXl, 20. quanquam ità viſum fuerit agno
Eooharto f. i10, Eſt Jobt und&: luctus, mole-
ſtia, arumna, damnum, funus, exequiæ. V79
“ni, Quod quoad rem non male, expreſſit
Bochartui, cladem, exitium, contritionem ſuam, im-

memor interim originis, adeoque plenæ
ſignificationis: ſecutus Kimchium, aliosque
Judaos, qui reddunt per N quod eſt àiõ-
arumnæ, calamitas, miſeria, exilium, infeli
fatum, interitu. Origo vim detegit ple-
nam, certum reddit interpretem, pondus
addit verſioni. Y vero referre ad
ad funeſtam ſignificationem, quod ſit armatura
lethalis, nec opus, nec congruum Quæ gene.
ralis ſignificatio ad omnia pertineret arma, ne-
que determinaret certum genus. Proindẽè i-
t bcenſes, V non eſſe telum, ut con-
trum enedtcit inclytus Bohariu, ex analogia cum voce

C 4



40 Git quod telum ſit inſtrumentum lethale. Tam-
etũ lono congruant, differunt prorſus
/D, diſtinttiſimæ voces origine, ſenſu-
Neque opus au; urio Bocharti, ſ gladium eſſe
à 27n vaſtando: Cum 2*t ſit àpm enſis falea-
tus, 5n vero xæòvœ, quod idem ac õ—eſũ
perdo, vaſto, Eneduo Unde nãòo naapòim
ſicco, exſicoo, perdo, vaſto. ſecerunt 2r exſicca-
re vastare 3 ndpouæ;; næòvu; dederuut
2r necatum vaſtatumeſſe. Neque Xn Sagitia
eſ à X3M ſcindere, quod eſt dcddei dividere,
diſiindere, Rabbiuis familiaree Unde t&n
dccidun diſrornens, diſtinguens, Sed Xſ eſt æEõ-
ut xur jaculari, eſt beven. Neque quiu in-
concinnius, quam à radice,  radice; ob meram
literarum ſimilitudinem. Origo vel radix in
ſingulis fermè alia, pro vocum ſignificatione
diſcrepante, XYn Iapills eſt AGE; Xn iæ-
gere, operire, obturare, eſt ciyen. Xun, ręu,
Nr3un diſerimen, dijudicatio eſt Nęugio
rsã ſecuris eſt d&im: n iuba eſt ov-
e7ẽ Quomodo comparata omnia. Neque ad-

eo Bocharti D balliſta eſt ſnD delere, abster-
gere, quod eſt cuvD; ſed plenum EE ym
eſt xaũnirm, Catapulta, aut, ſi quis malit ſe-
junctas voces unæm naomæiAms, na]lpuiiliu:
Neque ™uB relum eſt ab Arabum ab confrin-
gere, quod eſt XmæQòen; ſed eſt æẽevu Condo-

nandumilli ætati viris magnis, quod per nu-
bes opacas noctes illorum temporum non
datum fuerit pervidere, quod ſereniorem po-
ſtulabat acrem. Tute proximi? paulo appropin-

quas



nm 4a9quas, qui IvD ſpectas in armatura,quæ Græcis
Xſuv, unde Homero xaeAuo;iæmięs, ln via es. Per-
gc attinges metam. Eſt autem xſtwv generale
admodum, pro veſte, toga, aut tunica, cujus-
cunque materiæ, lanæ, lini, ferri, aut æris: He-
bræis n;9. In bello proinde ”rov eſt muni-
mentum pectoris corporis ferreum; alias tho-
rax, Atqui in hiſtoria Goliathi diſtinguitur
 à thorace, ut aliud ſit armatura genus.
Ut ergo 7O diſtinctè pervideatur, in tui
gratiam arma Goliathi pertexam. I. Sam. xviis 6.

0 eſt /Ciisparcia, Galea, casſis. Uti
galea eſt ex codem Græco œẽxiòareia. A

xeQæxm, quod cæput ambiat. A wbineQuciu,
primitivo, uſu frequenti factum miang, non à
nè Rew vibrande, quòd ſcopum non ferit, ſed à
neòa  mfineoreiae. Sicuti Chaldæis
20 pro pileo, aut mitra, eſt eadem uẽ-

2urcia generali uſu, cum regumenta capitis
diſtingnantur materià. Abiit hic in õdrer-
Aovs Qaxidrin, quod eſt, G nedaai Oòmuae
pileus, Undè Rabbinis "9ò òdusRõ
pileus, mAlox&&. Quo d non tantum ſagax per-
vidit Buxtorfius; ſed Benjamin Muſaphia in
5 ”9D diſerte monuit: WHR n”RS
VN 9/PDSD 00Eſt gracum Oauen
pilens ſindon circi capur. Quod Cohen de~La-

ra præteriit.
=6pę; rmu eſt ſeę/ ĩcẽsum tho-

rax ſquamarum, ſqamatu, ſquamis ſive fer-
reis ſive coriaceis tectus. Eſt nò pvR :
5wi5, ſquama, lamelin, à n”os6, plico, implico,

Cs in



15 42in rugus ſiuus contracto. næ, w&bi, plica-
tio, plicatura. Quod ſcitè de plicis aut ſqua-
mis armorum. æWẽis ſuegæõ- ſunt Sqvamæ
aliaæ aliis incumbeniess Et in ſoutis n™ææ ſunt
coria coriu multipliciter impoſita. Pro qua ana-
logia, veteribus nummus, obolui, denarius au-
dit W? aut nv æẽ, wròbs. Sqvama,
lamellàa. Quod vero alias nwꝑr pro agno
incidat, eſt xmò., agnu.

rmuò eſt xmuls, afinmulę, tibiale, ocrea.
A nviun tibia, crus, ſura. Non profectò à nim
fronte, cui nihil commercii cum tibiis nequæ
cum tibialibus. Eſt autem nD ſyuuæ, quod
Anatomicis os jugale in fronte, jugamentum; os
x duabus apophyſibus (unà oſſis temporalis, al-
tera oſſis parvulum oculi angulum conſtitu-
entis) inter oculum& aurem cotuntibus, conglu-
tinatum: à devywo, jungo,

 eſt 7?ũæõ;; ræxõ- bipennis, ſecuris
biceps, armaturæ militaris genus antiquum,
acie utrinque fulrens, quod manibus prehenſum
ad ſeriendum ſecandum, quidquid obvium,
promtum paratum. Excelluit hæc armorum
ſpecies in Palaſiina,locupletiſſimo teſte Herodoto

LViLc. ię. f. 412. 36 ò Exer bi uò vo ne-
QOXĩor nogved xnhevm daridu ò noilug, æs
ſvę uerhas ixsou, uǵ dtoę” n evuaxa
15) loxæe uey"dhss. ròò æAiòes duov fuęr-
nòie iouv, uaxd æ4q ot uey?dræ tixm. P-
laſtini circà capita casſidus forcipiculatas gerebant,
convexa autem ſcuta, magnis umbonibus præditaa
ac grandia pila nautica, grandu bipennu. Eo-

rum
lil s

E



50 471 Orum turba thoraces gerebat ac magnas macharas,
Qui æxoi hipennes ab ancipitiacie dicti, nomen

habentà dæa bipertito, d1i dupliciter, b-fariam,
etuc Sx5æZiò- duplex. Quæ origo ſul-

8idam bipennis aciem, quæ Hellcharde,
elleparte occidenti militi nota curiis fami-
liaris, oculis ſenſibus offert. Quem hipennem
humeris ſuſpendit Golrathus, armatis totus, EID
Q àxiin usævyeio àæ5, C/nrgexralu
uing, juxia ſcapulas, humeros, dorſlum. De hu-
meris ſuſpendere arma, enſes quoque ipſos
ſolenne fuiſſe, præterquam quod indubium;ex
abundanti demonſiravit abundè Rochartus f. i35.
Arabibus quoqus eodem nomine venit bipen-
nis, quo Hebræis, chadaa, ſecuris biceps, bi-
Pennis, ſarculum, juxta Golium f. 583. chadaa ve.
ro Arabum chidon Hebræorum, VæQ-,
lixò, Græcorum,eadem, etſi Golius non me-
minerit, qui ſodiendo findendo, non invenit.
Hunc bipennem, cum enſe haſta, magno
acutiore mulro ſpiritu exprobravit David Go-
liato grandi apparatu prodeunti, i. Sam. xViI,
45. Tu venis ad me cum enſe, cum haſta, O

ung) ſn nuu, cum bipenni: ſed me nen ferius,
nec enſe, nec haſta, nec hipenni. In manu Joſuæ,
ducis belli, urbem Aĩ expugnantis in Palæ-
ſtina, '9 ævugQ bipennis. Joſ. 1.:2. Quem
bipennem pro militari ſymbolo contrà ur-
bem expugnandam extendit extulitt. De
expeditionis exitu ſollicitus, non ante deſti-
tit bipennem cum manu atoollere pro Symbolo
exciſionis, quam res confecta, urbe proſtrata

Jel-



f 44Yoſ XIV. 26. Feremias Cap Vll, 23, vindicat hoſti-
bus VY:( R©R n&ov ng vũuon, arcum hipen-
nem. Conf. Cap jo, 42. Job. 4, 21,

C atliValt?4à& uuvunę?
Lu, ilu Gegẽv ſons ridet motum bipennis, dum
manihus ad feriendum agitatur.

Pron eſt Alyxm lancea, haſta. Non à rOn
caſtra metari, quod xnw, xnvbw, oXα tento-
rium figo, tabernaculum pono, oxmomm”œ. Sed à

Aayxdi. 9n P? xdi&: Adyxns aindi
contus, pertica lignea, haſtile haſta ejus.

:mn rnanò qnòn Alyxns aind, fulgor.
mucro lanceæ illimm

n eſ œQqãu, Clypeu, umbo, à 5ò cingo-
2A eſſe àdemv enſem falcatum, jam anto

di‘dum
Hæc terribilia Goliathi arma, quæ inermis

riſit David, divina virtute abundè munitus, a-
nimi præſentia cinctus. Tu, inquit ca(. XVIl, 24.

27-N N3 FPN 7vm Baliuc æ no arn
3?òD us i doms, &n Abyxn à dm ru”:
Tu venis ad me cum euſe, cum lancea)& bipenni:
Ego accedo ad te in nomine Dei. Tute me non
tanges, tu vero rues. A Jobo denique com-
mendatur in bipenni fulgor, Cap XXXIX, 23.

l

+rò ſò; 2rh sia© Ayxis uǵ te, Splen-
dor lanceæ bipennis.

Reub-

æ



B) 45Reuchlinus lætus nuncius. Eſ.527.
Ex epiſt. ad amicum in Acad. Jen.

A.1715 d. 277 Maji.
20 28, ætebiver iuòluiar u” ivdauo-

Vir, nuncius prosperitatis ac beatituainis. D,
bunciare, annunciare, eſt nœBve npecſiven

Ununciare quid, nuncium eſſe de re aliqua miſſum;

à neioſuę, legatui, nuncius. Euſebius l. 4. C. il.
meBeves  Y&iov Aoyors prædicare verbuus Dei.

niſivou4, legatus mittor, nuncior 3 nænęgœſv-
 a, quæ in legatione ſunt trattata corfecta.
rotoums legatus, nuncius, orator, Eſt nvn
txhilarare, doęicam ſerenum latum reddere. v,
ut o, græcorum, in oriente pronunciatum ſe-
p. ut v, expreſſum pæ à B

Jer. 20153.8 PN WQ WN ſoat dedin
Ni nti)æ ug, qui exhilaravit vatrem n eum

2 Sam. 20,18 EY0 ?©2 weęẽ-/-
w iò quipæ ustędiœ, nuncium age, nuncia, alie
die.

Pſ, 40, 104 p P ™wa neeoReœ
dinuocim i Ennnoi wbiesĩi prædico juſtiti-

am in œtu magno.
2 Sam. 18. 260. Wan mb xę) ui ſqrſõ-

n'eBcuw; meeoSeums, hir nuncius
Eſ.4,29. I?N 028 B/5 fie legrnu-

hoic æp50Q5ũ  æ gecel dvadiou, Hieroſo-
lLymis oratorem daho

Eſ. 52.7. ORD 3 &r y "æ m
nu r| u 25] war &=LvW youn
5N 1B Y7 DN. 565 òadinn æ

Tlu



2 46 Gè
5õ1 òpbov dęvdyuo nęeRsvrõ tnuldhò;
æ Mouol; wperGrõ- ivòqu-iar, ònui-
c-rnò- cmelw nar/mę”õ;:- nĩ ꝗã, æur
Aoqi 6 7õ Meadel ſ3. Quàm pulcri ſunt ſu-
per mo :tibus pedes nunciantis, indicantis ahun
dantiam boni Nunciantis proſperitatem, præedican-
tis ſalutem? Dicentis Zioni: Regnat dominus tuus

Næh 2,.
1. Sim 4517. 3 v[;? dæxim

vmQever ń tuap©vęnœ: Reſpondit nuncius&
dix.r.

Hl
2. Sam. 4, I0 YV2 WarD ??n N ãar

nę ivęs àpæcæ ſ; vs y© sæuę dur, ille erat
velut latus nuncius in oculis ſuis, confiſus ſe
nunciare grata.

Eſ 40,9. O28 nęęſtvsou d, nun
cia Zion.

PL 68.12.5 NDS P2ER  I€
õ duragnt diad”σ uœeeiar, ę mpi”ſu”uò
sovuali œfisãę. Dominus dabit verbum, an-
nunciaæie agmine ingenti

1. Sam. 31,5 &5n PN DD  a en
vœ””° 0 vęaic-i ma rr à vanacuãrœv due
õv u V ònue driu ad exhilarandum fanum i-
dolorum pupulum.

Eſ 611m5: 52t ææę æ òal-
cen v55 nimũGę ibanc“ds u' adexhilarandum
pauperes, miſi re.

Pſ. 96, 2. \P DY- 2D V2 æętc
5Béve à  nubpa5 eis nubgur ovm elav winò-

Naunciate àe die in diem ſalutem eqjus.
2 8am,



ll

æ 472.5am. 13. 19.115n ’N MUN &u”lon iui à
ii wuu©-m exhilavaverim recem.

2. Sam. 15, 21020 N& ul=nſtti nu-
ræ moum g0705 æpiσevα5, hoc dic non
nunciaveris.

1 Reg. 1 42. Wan 23m næ n oæ
“qſlu d ęollag Jom, nę; iu8lulas mp-ſivous,
vir ſtrenuus tu, qui bonum nuncic his

2. Sam. I, 20. Y2?” NX n-
MaAa mæęſeve &ſii õs iẽœ  ne nunciate in pla-
teis.

Eſ 60, 6. YOR" rm ũs à-eyiu; w æaix& mpeoeugo, laudu dei
nunciabunt.

2. Sam. 18: 31. 1'n N DP ſæ iũiò
S dudęon wuroAdo exhilaretur deminus rex
2 nuncium eſt netœCae netoevois,
æ pramium, eſt nptQevua, legatio, nunci-
um nęõẽ~, honorarium ?W lætum nun.
cium eſt æpσ37uσ: frons ſerena, qualis ex læ.
to nuncio.

2.8am.18,2077 D FPN ſMYYR ON N-
undorus doom oaucus Jom u5 nubo}n Gouvt,
non eris latus nuncius hodie.
2.Sam. 4, I). 7vY rn wæ ũſ
O51 ue dvr æ ęięBsuuæ ,ut daremilli pramium.

2. Sam. 18, 22. iN” ?;©YODR PN  o
 dv węiſRiua nou&t, tthi nou erit pramium
paratum.2.8am.13,25. 'æ2 mus 13b DN èũ utv

dnQ nc ũe. węròdta ſttlè nvyua-
n aida ſi ſolus, nuncivm eſt in ore ejus.

25am.



55) 48 &t
2.5am. 18, 27. ID0 vV2 N T m uN

Ndpom ius nę57Q; x5) uę”t ngeeœr
tuò5i Qoies, vir bonus eſt, ad nuncium
honum venitt,

2. Reg. 7: 9. N° Y D” ?”?n
7 nubto Gavm iubpa à quσui &, hic dies eſt
dis nuncii leti,

Chaldæorum 92 idem eſſe ac hebræorum
adeoque utrumque e ſſe æęœ]σeven, pa-

lam. Pariter 903 #ęceia nuntium,
vc-evua, pramium.

Quod ſono affine in Chaldæorum ore, nòã
ſvernere, eſt Yorgoniace; averſari, abominaris

Unde latinorum ſpernere.02, 19 ſretus,contemptus, eſt æirænõ:
quem averſantar alii, abominabilis.

õ1, NRRTS, Nο]9D, contempus, de
ppectio, eſt YmoQmacuss, aperſatio.

N02D contemptor, eſt Ymr;malitõ-,
contimnens, deſpiciens.

Et hæc, confido, non deſpicies, Vir huma
niſime.

 —u

Figuræ ſunt XIII. 1,
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